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Сценарій анімаційного фільму
Герої:

ЄГОРКА – слухняний хлопчик 7-ми років. Не любить засмучувати маму, але так виходить, що втрачає ґудзики. Його одяг: теніска і штанцята на шлеєчках. Єгорка трохи боягуз, постійно побоюється що-небудь робити, навіть починати грати в нові ігри. Але з розвитком подій стає сміливішим.
ҐУДЗЕКУДРИК - веселий хлопець, мешканець Країни Загублених Ґудзиків. Обличчя його добре і повністю усипано рудими круглими веснянками.  Його зачіска нагадує величезну круглу кульбабу, яка складається з жовтих кучерів. У кожну з цих кучерів вплетені ґудзики різних кольорів і розмірів. Тому смішно і хаотично стирчать в різні боки. Одяг повністю обвішаний ґудзиками. Він доросліше та вище Єгорки.
ҐУДЗИ-МУДЗИ – Королева Країни загублених Ґудзиків. Худенька і висока. У неї тонкий і довгий ніс. На голові носить великий ґудзик-капелюх із золотими візерунками, а з-під капелюшка вибиваються жовто-руді кіски у великій кількості. Вся сукня вигаптувана красивими узорами з ґудзиків. І, звичайно ж, чобітки застібаються на величезну кількість ґудзиків. 

ШИТКО-НИТКО – Нитковий Король. Високий і худенький з тонкими пальцями на руках. Весь одяг його зроблений з химерних переплетень ниток. Хитромудрі узори прикрашають накидку. Шитко-нитко любить гойдатися на котушці, при цьому змотує в клубок нитки, які витягуються з різнобарвного баранчика. 

БАРАНЧИК - їсть кольорові в'язані квіточки й тому вовна його барвиста.

ВУЗЕЛКУНЯ – Донька Шитко-Нитко. Дівчинка з дуже дивною зачіскою. Всі її густі пасма волосся зав'язані у величезні і хаотичні різнокольорові вузлики. Здається, що у неї не волосся, а зовсім різних розмірів і забарвлень мотузки, канатики, нитки. Дівчинка кирпоноса і з великими блакитними очима, та густими віями. Сукня зроблена з ниток, які сплітаються в красиві переливи кольорів.

ПТАХ (Ґудзинітто) – великий бірюзового кольору птах. У нього великий дзьоб, лапи та крила. Коли йому страшно і він хоче налякати когось – дуже голосно кричить. Коли знаходиться у стані спокою та небезпеці - співає пісні та плете з ниток і ґудзиків мережива і намисто.  
ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК - дівчинка з кісками. Кругла, тому що ґудзик.

ҐУДЗУЛЬКИ – помічники Ґудзи-Мудзи. Спритні, маленькі, круглі.

Епізод 1

Дитячий майданчик. 
Стоїть засмучений Єгорка.
ЄГОРКА


Неможливо, це зовсім не правильно! Чому, чому ці ґудзики постійно кудись зникають? І от знову. Мама тільки-но вчора пришила, а він ніби розчинився у просторі, зник або втік, або щез... Як? Як я піду додому? Матуся знову буде засмучена?
Єгорка розглядає себе. Ґудзик зі шлейки штанцят падає й котиться.

ЄГОРКА


От будь ласка, знову відірвалася. Але це вже занадто, я так це не залишу. Я тебе наздожену!

Епізод 2

Єгорка біжить за ґудзиком. Усе швидше й швидше. Перестрибує перешкоди, кудись застрибує. 
Зупиняється й важко дихає. Дивиться навколо. 

ЄГОРКА 


Отакої! Де це я?

Навколо яскраві квіти: пелюстки й серцевини - ґудзики. Доріжки й трава ґудзикові, дерева із круглих ґудзиків, на гілках зеленіють лисття-ґудзики, червоніють-жовтіють плоди-ґудзики. Зверху, на небі - великий жовтий ґудзик-сонце.

ЄГОРКА


Нічого собі! Виявляється, існує ціла Країна з ґудзиків! Знизу, зверху, куди не глянь – скрізь ґудзики. Та такі різні!  Нумо, зірву я для мами ґудзикову квіточку, щоб не засмучувалася через нові мої втрати. Принесу й скажу: «Вибач мене матусю, і прийми у подарунок цю казкову красу».
Нахиляється й збирається зірвати.

ҐУДЗЕКУДРИК
 

Агов, хулігане. Ти чого природу псуєш?

Єгорка обертається. Ґудзекудрик підходить впритул до Єгорки. Дивиться, насупившись, зверху вниз.

ҐУДЗЕКУДРИК

Негарно в чужій Країні так поводитися.
ЄГОРКА 


(розгублено) 
А чому? А як? І де?...
ҐУДЗЕКУДРИК

Хлопчик, ти взагалі розмовляти вмієш? Чи дійсно іноземець з іншою мовою?

ЄГОРКА 


(несміливо) 
Ні, я зі своєю мовою. І у свій країні. Тільки трохи далі від майданчика відійшов. 

ҐУДЗЕКУДРИК 

А-а-а. Так ти не тільки хуліган, ти ще й брешко.
ЄГОРКА


Не правда.

ҐУДЗЕКУДРИК
 

Як то не правда. Я всіх у Країні Ґудзи-Мудзи знаю, тим більш, що чужинця можна визначити за одежею.
ЄГОРКА 
     
(здивовано) У якій країні? 

ҐУДЗЕКУДРИК

Тільки тепер не придурюйся, що не знаєш.
Єгор з запереченням й злякано хитає головою, знизує плечима.

ҐУДЗЕКУДРИК


Як же ти сюди потрапив?

ЄГОРКА


Я побіг за своїм ґудзиком.

ҐУДЗЕКУДРИК


Навіщо?

ЄГОРКА


Хотів піймати.

ҐУДЗЕКУДРИК


От, дивак! Невже тобі не відомо – ґудзики, що губляться, потрапляють у Країну Ґудзи-Мудзи і залишаються тут на завжди.
ЄГОРКА


(перелякано) Ні. 

ҐУДЗЕКУДРИК


Бачу вираз твого обличчя дійсно стверджує, що для тебе це новина. Гаразд, тоді давай знайомитися, я Ґудзекудрик. (простягає для потиску руку)
ЄГОРКА 


(тисне руку) У тебе таке цікаве ім'я, а я просто, Єгор.

ҐУДЗЕКУДРИК


Хі, теж цікаво. Єгор, Єгорка, Єгоре – в нього ґудзиків ціле море.

ЄГОРКА 


(смутно) На жаль, у мене нема ґудзикового моря, а навіть навпаки - якесь справжнісіньке ґудзикове горе. Я засмучую свою маму тим, що втрачаю ґудзики. 

ҐУДЗЕКУДРИК


Щось не дуже мені до вподоби твій пригнічений вигляд. Може зовсім не повертайся додому? Якщо твій настрій підніматиме незліченна кількість ґудзиків - залишайся жити у нас. У нас ґудзиків багато! На всіх вистачить. Ґудзики тут завжди є і нікуди не подінуться.
ЄГОРКА 


(схвильовано)
Ти що! Так не можна. Мама дуже, дуже засмутиться. Крім того, що ґудзики щезають, так ще й дитина зникне. Ні, так не можна. Я повинен знайти свої загублені ґудзики, хоча б один з них і повернутися додому.

ҐУДЗЕКУДРИК


Тоді нам потрібно піти до нашої Королеви, до Королеви загублених ґудзиків Ґудзи-Мудзи.

ЄГОРКА 


(злякано)
А вона сувора? 

ҐУДЗЕКУДРИК


Отакої! Ґудзи-Мудзи найпрекрасніша Королева серед усіх королівських королев у королівських королівствах. Вона найґудзикова Королева! І якби не вона, невідомо куди б дівалися всі загублені ґудзики? Адже у світі стільки роззяв дівчисьок і хлопчисьок, ну на зразок тебе. Які тільки й роблять, що втрачають ґудзики.
ЄГОРКА


Ну… я… не зовсім так… Я зовсім не роззява. Ґудзики самі чомусь відриваються й тікають.

ҐУДЗЕКУДРИК


Звичайно, звичайно! Нібито ми не знаємо, як вони сюди потрапляють. Вибач, звичайно, за недовіру, але тоді наша Країна називалася б Країною Ґудзиків Втікачів. А наша дивовижна Королева давала б притулок біженцям. Це неможливий факт. Тому тобі нічого не залишається, як усвідомити, що ти розгуба. Але це не важливо, пішли до Королівського палацу.

Єгорка і Ґудзекудрик ідуть ґудзиковими просторами. Різні та дивовижні квіти за кольорами й формою. На задньому плані дерева з ґудзиків. 

ЄГОРКА 


(розглядаючи квіти)
Які ж вони цікаві. Цей світ схожий на мозаїку, де все майорить та переливається різними відтінками й кольорами. 

ҐУДЗЕКУДРИК


Що так то так! У нашій країні все зроблене зі смаком. Бачиш, як кольори плавно й ніжно перетікають із одного в іншій. Кожний пагорб відрізняється за колоритом. 

ЄГОРКА


А про вигадливі форми квітів, так і важко буде розповісти хлопцям у дворі. 

Епізод 3

Ґудзекудрик зупиняється й вказує на звивисте дерево. Дерево утворюють хвилясті за формою ґудзики, на гілках тріпочуться лисття-ґудзики чудернацької форми у вигляді зірочок.
ҐУДЗЕКУДРИК
 

Бачиш це дерево? Це дерево Ґудзикове Лови-Кидаймо.

ЄГОРКА 


(сміється) Треба, яка назва!

ҐУДЗЕКУДРИК
 

Дуже правильна назва. От дивися, що зараз буде.

Ґудзекудрик підходить трохи ближче до дерева, приймає стійку позицію, начебто зараз його будуть м'ячем розстрілювати, і ляскає у долоні. Одна з зірочок, що тріпочуться на дереві, летить по черзі прямісінько на Ґудзекудрика. Ґудзекудрик ловить її та кидає назад. Далі наступну, ще й ще.

ҐУДЗЕКУДРИК

Нумо, Єгорка, ставай поруч! Пограємо разом у Лови-Кидаймо! Це весело!

Єгорка приймає стійку позу, ляскає в долоні. На нього летить зірочка, він її ловить. 

ЄГОРКА



Яка легка й прохолодна. А ще вона… (сміється) Вона лоскоче долоньки! 

Єгор сміється й кидає зірочку знову на дерево. Потім летить наступна. Хлопчики сміються. Ловлять і кидають. Потім перекидаються. Кидають один одному зірочки. Знову перекидаються та сміються.

ЄГОРКА 


(падаючи від сміху)
Ну все, напевно досить.

Ґудзекудрик й Єгорка ляскають у долоні. Зірочки припиняють летіти.

ЄГОРКА 
     
(сміється) От це так! Це справжні веселощі!

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Згоден? Я теж це люблю. Коли в мене поганий настрій, я обов'язково сюди приходжу. І від поганого настрою, навіть міліґудзика не лишається! Що ж, крокуємо далі.

Епізод 4
Ґудзекудрик й Єгорка підходять до палацу Королеви Загублених Ґудзиків. Палац збудований із гудзиків. Вікна у ньому – вітражі-гудзики.
ЄГОРКА 


(захоплено) Нічого собі! Палац зроблений повністю з ґудзиків. Башточки, дах, шпилі, арки, віконця, стіни, ворота… Отакої!

ҐУДЗЕКУДРИК 


(з гордістю) Так, це наш Ґудзи-Величний-Палац! Тут і живе наша Королева Ґудзи-Мудзи.

Повз них пробігають кругленькі чоловічки Ґудзульки. Вони ні на що й ні на кого не звертають уваги, зосереджено бігають та перекочують ґудзики.

ЄГОРКА


А хто це?

ҐУДЗЕКУДРИК


Це Ґудзульки. Вони відповідальні за всі ґудзики у всьому світі. У них кожен ґудзик на рахунку. Ґудзульки знають, які заводи скільки виготовили ґудзиків, а також у якого хлопчика й дівчинки скільки ґудзиків на сорочках і штанцятах.

ЄГОРКА


І про мене вони знають?

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Запитуєш! Звичайно!

ЄГОРКА


Цікаво. (дивиться на Ґудзекудрика, посміхається) А скільки ґудзиків у тебе в кучериках вони теж знають?

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Безперечно. Ці ґудзики значаться як кучері-ґудзики у Ґудзекудрика.

ЄГОРКА


А ті, які в тебе на одязі?

ҐУДЗЕКУДРИК 


Одяго-ґудзики в Ґудзекудрика.

Єгорка сміється. 

Епізод 5

Єгорка та Ґудзекудрик заходять до Ґудзи-Палацу. Все оздоблення палацу яскравих кольорів та зроблене із гудзиків.
ЄГОРКА


Захоплююче! Такої чудової ґудзикової краси я ніколи у своєму житті ще не бачив. Це ж ціла ґудзикова мозаїка з різнобарвних ґудзиків. У великих вікнах прозорі ґудзикові вітражі. Неймовірно!

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Краса! Це вірно! У нашій Країні є найвідоміший і найталановитіший ґудзимайстер таких справ Ґудзино Де Мазаїко.

ЄГОРКА
 

Оце так ім'я!

ҐУДЗЕКУДРИК
  
При нагоді, познайомлю тебе з ним, досить цікавий тип. Трохи не в собі, але йому вибачається – адже він митець.

ЄГОРКА 


(сміється) Я коли малюю, мені мама теж говорить, що я дивно виглядаю. Особливо коли мене мити від фарб доводиться.

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Зрозуміло, отже тебе скоро назвуть Єгоро Де Фарбо Забрудняско! От як!

ЄГОРКА
 

Ні, дякую, я краще буду звичайнісіньким Єгором.

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Справді? Ну як бажаєш. До речі, ми прийшли.

Єгорка та Ґудзекудрик зупиняються перед величезними дверима у вигляді величезного круглого червоного ґудзика.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
 
Ви хто і до кого? (звертається до Єгора) Що ти вп'явся у мене! Ти що? Дівчат ніколи не бачив? 

ЄГОРКА
  
(здивовано) Б-Бачив, тільки… як ґудзик… ґудзик з обличчям… й без кі-кі-кісок.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК

Сам ти обличчя без кі-кі! Грубіян! (насупилася й відвернулася від Єгора)

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Він не грубіян. (додав майже пошепки) Він просто побачив тебе й закохався! Хі-Хі!

ЄГОРКА 


(зніяковів) Хто? Я? 

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК 

(фиркає) Дурощі які. 

ҐУДЗЕКУДРИК 


(сміється) Дурощі, дурощі. Я пожартував.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
 
Ви два дурноголових телепні. І взагалі, відповідайте, навіщо прийшли, бо охорону покличу.

ҐУДЗЕКУДРИК 


Взагалі-то ми прийшли до Ґудзи-Мудзи.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
 
З якого питання?

ҐУДЗЕКУДРИК
   
Особистого.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
 
(невдоволено) Королева зараз дуже заклопотана, у неї сміхогодина з ґудзивеселощами. 

ЄГОРКА
 
(здивовано) Це як? 

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
  
Хлопчик, ти зовсім дивний. (стисла засуджено губки)

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Наша Королева, ґудзивесела, тобто найвеселіша Королева.

Розкриваються великі круглі двері й на порозі з'являється висока, червонощока Ґудзи-Мудзи.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ха-ха-ха! Ну й сміхота! Я зараз лусну, це ґудзинеперевершенно, це повний розліт на мініатюрні ґудзики! Уявіть собі, я вигадала новий сміховинний наказ. Я хочу, щоб у Ґудзикраїні було ще одне свято. І це свято називатиметься «Найкумедніше ґудзикривляння – свято Ґудзимармиз». Ми всі будемо кривити мармизи! Ха-ха-ха! Я вже собі уявила, як я буду ґудзисмішно виглядати. Ні, це ґудзинеперевершенно. (перестає сміятися, серйознішає) І хто до мене прийшов? Бачу іноземний гість. Ти хто?

ЄГОРКА 


(несміливо)Я…

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Це просто Єгорка, він шукає ґудзик від шлейки штанцят. Він прагне знайти його і піти додому.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Цікаво. А цьому Єгоркові відомо, що тут усі ґудзики мої?

Королева, згинається так, що її обличчя прямо напроти обличчя хлопчика.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Хлопчик. Ґудзики тільки мої! Не будь я Королева загублених ґудзиків, сама моя величність і ґудзикованеперевершенність Ґудзи-Мудзи єдина.

Єгорка наляканий. Глибоко вдихає й хоробро говорить.

ЄГОРКА


Я прийшов не за чужими ґудзиками, а за своїм власним ґудзиком.

Ґудзи-Мудзи клацає пальцями. Кругла Дівчинка-Ґудзик приносить їй ґудзичок. Королева розтискає пальці перед Єгоркою. 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Він?

ЄГОРКА
  
Так! 

Єгорка тягнеться за ґудзиком. Королева різко забирає руку.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Був твій, став мій. Між іншим, про тебе давно ходять чутки, ти хлопчик ґудзиковий розгуба. Ти в день втрачаєш щонайменше два ґудзики.

ЄГОРКА
  
Я не… втрачаю… (опускає погляд) Вони самі до вас тікають.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(сміється) Ха-Ха-Ха! От дурощі!

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК
 
Я ж казала, що він дурний.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Ну як ґудзики можуть тікати?! Тільки в одному випадку, якщо ти ґудзиковий розгуба!

Єгорка мовчить, опустивши погляд донизу. Королева нахиляється до нього.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

На мою думку хтось вирішив розвести у моєму палаці вологість. А потім тут жабенята розведуться. Хлопчик, ти що, вирішив рюмсати?

Єгор не піднімаючи голови заперечно хитає.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Дивно, а я думала, якщо хлопчики ґудзикові розгуби, це їм до вподоби. Ну гаразд. Ти мій гість – тому запрошую тебе до чаю. Сьогодні у нас чай з ґудзиполуничним ароматом. Після чаювання вирішимо, як зробити правильно.

Розсуваються гудзикові двері і всі опиняються у великій королевській залі. Посеред якої стоїть великий стіл. Все, що знаходиться у залі виготовлено із гудзиків. Королева сідає на високий королівський трон. Єгорка й Ґудзекудрик сідають на ґудзикові стільці. Єгорка з подивом усе розглядає. Вбігає кругле Дівчисько-Ґудзик з величезною тацею. На таці: чашки, чайник і ваза з солодощами. У Дівчинки-Ґудзика смішно підскакують кіски. Єгор на неї дивиться.

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК 

(пирхає)  Хм, дурний хлопчисько. Чого вп'явся? 

Єгоркові знову стає соромно.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Нумо, всі пити чай! Єгорка, пригощайся нашими ґудзюшками. (Королева бере з вази ґудзюшку (печиво). Кусає, від задоволення закочує очі) М-м-м! Смакота!

Єгорка бере з вазочки солодку ґудзюшку. Розглядає.

ЄГОРКА


За формою це нагадує печиво, тільки у вигляді ґудзика. Напевно, це ґудзикове печиво. (відкушує шматочок) М-М-М, дуже смачно. Смак ґудзюшки схожий на суміш цукрового печива, зефіру, ірису й карамелі. Дуже смачно! (облизує губи)

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(хвалькувато)  Так, я пишаюся цим витвором ґудзикового мистецтва, адже рецепт придумала я. Раніше я сама могла їх пекти. Але зараз у мене неймовірно багато всіляких турбот, тому я не встигаю цим займатися. Отже ґудзюшки для всієї Країни пече наш пекар.

ЄГОРКА


(несміливо)  Дозвольте я ще одну візьму? 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Звичайно! Їж скільки завгодно! 

Вбігає переляканий Ґудзулька, задихається від хвилювання, кричить.

ҐУДЗУЛЬКА 


У мене ґудзимоторошна новина. На нашу Країну напав жахливий і величезний птах, напевно це Ґудзикоїд! Страшелезний і ненаситний!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(обурено) Як це? Як він на це наважився?! 

ҐУДЗУЛЬКА 


Він нещадно розтрощує і викрадає квіти, дерева, будівлі, чим лякає мешканців нашої Країни.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Який жах! І як його можна зупинити? Що з цього приводу думає найголовніший мій помічник Ґудзулька? 

ҐУДЗУЛЬКА 


Ніяк! Він просто всіх нас з'їсть.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Як це з'їсть? От так просто з'їсть? Але мене не можливо з'їсти. Я навіть ані ґудзиковоїмиті не можу уявити, як це він мене з'їсть.

ҐУДЗЕКУДРИК
  
А чому ви вирішили, що він з'їдає ґудзики? 

ҐУДЗУЛЬКА 


(здивовано) А що він ще може робити з такою кількістю ґудзиків? Тільки з'їсти.

ЄГОРКА 


(несміливо) Може йому для їжі запропонувати щось інше?

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Хто це сказав? (різко обертається) Я запитую, хто це сказав?

УСІ 


(хором)  Він. (вказують на Єгора)

ЄГОРКА 


(тихо) Я.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

А-а-а, та-а-ак, хлопчик. (Королева піднімається зі свого трону, повільно, примруживши хитро очі, крокує до Єгора) У нас є хоробрий хлопчик Єгорка, який не боїться проникати в чужі країни, полює за чужими ґудзиками й відповідно не боїться впоратися з жахливим Ґудзикоїдом! Ура! Все! Ми врятовані! (весело стрибає)

ЄГОРКА 


(перелякано)   Я… 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Так, ти.

ЄГОРКА
 
 Дозвольте сказати.. я… я не хоробрий.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(з докором) Хоробрий чи не хоробрий, не важливо. Важливо, що ти нас врятуєш. А я буду дивитися, як ти це будеш робити. Нумо, усі в дорогу! І негайно!

Усі бігають, метушаться. Єгорка переминається з ноги на ногу.

ЄГОРКА
 

А можна… мені вже не потрібен ґудзик… Я просто піду… додому.

Ґудзи-Мудзи зупиняється, нахиляється дивиться прямо Єгорові в очі.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Е, ні! Тепер ти додому зможеш потрапити, тільки якщо врятуєш нашу Країну. Інакше ти не довідаєшся де вихід, будеш блукати нашими безкрайніми ґудзипросторами, поки в решті-решт не будеш з'їдений страшним та ненажерливим Ґудзикоїдом! Ой, і смішно, напевно, на це було б подивитися.

Ґудзи-Мудзи трясе від сміху кісками. Її сміх безтурботний і веселий, зовсім не образливий. Усі, крім Єгора, сміються, голосніше за всіх Дівчинка-Ґудзик.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ну досить. Посміятися ми можемо й просто так, а от врятувати нас в край потрібно.

Чути жахливий лемент. Влітає Птах бірюзового кольору. Кружляє над усіма, що зібралися. Забирає ґудзикову вазу й улітає.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Це жахливо! Швидше, Єгор, ти повинен з ним розправитися! Де мій Ґудзиліт? Ах, от він, нумо, всі сюди!

Королева підбігає до великого фіолетового ґудзика - Ґудзильоту.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(наказує)
 Хлопчик, ставай на ґудзик. І ти Ґудзекудрик полетиш з нами.

ҐУДЗЕКУДРИК


А я… Навіщо? (задкує назад) Я, між іншим, не люблю птахів, які щось забирають дзьобом, та ще таких величезних.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ти хочеш бути вигнаний з Країни? Я Королева Ґудзи-Мудзи наказую тобі летіти з нами!

Ґудзекудрик неохоче стає на ґудзик поруч із Єгором. Королева швиденько заплигує на Ґудзиліт. Королева відштовхується ногою й ґудзик злітає.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Тримайтеся за шлейф моєї сукні, щоб не загубитися по дорозі.

Єгорка перелякано чіпляється в тканинний шлейф. Ґудзекудрик закриває очі. На них дме зустрічний вітер. 

ЄГОРКА


(перестає бояться, захоплено) Круто! Аж дух захоплює. Так отут швидкість більше, ніж коли я катаюся на скейті. Відчуття катання або на сноуборді, або на дошці для серфінгу, але під нами немає ні води, ні снігу, а тільки повітря! Круто! 

ҐУДЗЕКУДРИК


Круто? Та це суперррово! Ех!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

Ви чого репетуєте? Краще дивіться куди полетів той літаючий монстр.

ЄГОРКА 


(розглядаючи по сторонах і вниз) Як же красиво. Яскраві ґудзикові квіткові поля. Ой, а от з'явилися різнобарвні ниткові змійки, клубочки, зав’язочки, вузлики. Вибачте, але мені здається, ваша Країна закінчилася й почалася якась інша.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ані трішечки не закінчилася! Тут живе мешканець нашої Країни, його кличуть Шитко-Нитко. До речі, от і він.

Епізод 6

Ґудзиліт спускається. Вони підходять до Шитко-Нитко. Шитко-Нитко гойдається на котушці й змотує у клубок нитки, які витягає з різнобарвного баранчика. Баранчик їсть кольорові в'язані квіточки. Шитко-Нитко відкладає клубок.

ШИТКО-НИТКО


Яка радість! Ура! До мене прилетіли гості! Будемо грати!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ні, грати ми не будемо, ми летимо рятувати нашу Країну. Точніше рятувати буде цей хлопчик, Єгорка. А ми його просто летимо, точніше веземо, тобто супроводжуємо.

ШИТКО-НИТКО 


(здивовано)
Рятувати? А навіщо?

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ти що, не чув, ґудзимоторошну новину? На окраїні нашої Країни з'явився страшний Ґудзикоїд, він їсть усі ґудзики. От тільки-но, саме нещодавно, тобто попередньої ґудзиковоїмиті, він осмілився забрати цілу вазу з мого палацу й кудись, невідомо куди полетів з нею.

ШИТКО-НИТКО



Так? Цікаво. Хотів би й я подивитися на нього.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Повір мойому ґудзикоролевському слову, жахливе видовище, не для тендітних ґудзиконервів. Краще не дивитися. (рукою береться за голову) А через вазу у мене взагалі серце розривається. Такий витвір мистецтва і так нахабно знищено.

ШИТКО-НИТКО 


(співчутливо) Так, я бачу, ти ледь тримаєшся. Пропоную вам усім трохи перепочити, і я до вас приєднаюся.

ҐУДЗЕКУДРИК
  
Виключено. Ти не помістишся на Ґудзиліт.

ШИТКО-НИТКО


А навіщо мені ваш ґудзик-летючка, я поїду на своєму Катушкомобілі. 

Показує на Катушкомобіль. Катушкомобіль складений з декількох котушок. Нижня перевернута так, щоб могла котитися, а на неї зверху поставлена інша котушка, на якій можна сидіти.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


А й справді, у тебе є свій транспортний засіб! Що ж, якщо в тебе є желейні ниточки й запечені булочки-мотузочки, то ми з радістю перекусимо.

ШИТКО-НИТКО



Звичайно є. Вузелкуня! (кричить) Донечка! Радість моя вузелкова! Принеси нам усім щось попоїсти перекусити!

Вбігає Вузелкуня.

ЄГОРКА
 
(здивовано) Йо! Оце зачіска! 

ВУЗЕЛКУНЯ 


(скошуючи погляд на Єгора) Тато, а що це за нечема до нас прибув? Він теж розраховує, що ми його гостинно почастуємо ароматними булочками-мотузочками?

ЄГОРКА 


(зніяковіло)   Вибачте, якщо я щось не те сказав.

.

ҐУДЗЕКУДРИК 


(пирхає) Одразу відчувається що ти голодний. Заради булочок готовий просити вибачення.

ЄГОРКА 


Н-н-ні. Я можу не їсти, але прийміть, будь ласка, мої вибачення.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


А він, я так розумію, усіх дівчат кривдить. У мене в Ґудзипалаці  Дівчинку-Ґудзик, він теж образив.

ЄГОРКА


Я не ображав. Насправді я не винен, що у вашій Країні всі дівчатка надто дивакуваті.

ВУЗЕЛКУНЯ 


(уїдливо) Дивакуваті, мається на увазі дурепкуваті? Що ви, хлопчаки, розумієте в красі?

ЄГОРКА 


(зніяковіло) Я не сказав, що ви… що ти… не гарна.

ВУЗЕЛКУНЯ 


Але ти здивувався моїй зачісці.

ЄГОРКА


Звичайно здивований, таких зачісок я ні в кого не бачив.

ҐУДЗЕКУДРИК 


(сміється) А дівчат ти взагалі хоч бачив? 

ЄГОРКА 


(ображено) Звичайно, бачив.

ҐУДЗЕКУДРИК


Багато? Скільки?

ЄГОРКА
  
Ну може сто.

ВУЗЕЛКУНЯ 


(з подивом) Ого. І що в жодної не було такої зачіски? (кокетливо поправляє вузлики)

ЄГОРКА 


(несміливо) Ні, навіть нічого схожого. Тому ви…, ти… унікальна.

ҐУДЗЕКУДРИК 


(нетерпляче) Може, вистачить говорити компліменти? Не знаю як і хто, але я дуже голодний. А вашими реверансами ситий не будеш.

Вузелкуня роздає всім, та Єгорці, ароматні булочки-мотузочки й желейні ниточки, розливає в чашечки чай. 

ШИТКО-НИТКО


Ми не можемо рушити в пошуки до тих пір, поки не пограємо в веселі перекидалки  та в нитко-гойдалки.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Згодна, я давно не стрибала в нитко-заростях! (радісно стрибає й плескає в долоні).

ЄГОРКА
  

А як це, нитко-гойдалки?

УЗЕЛКУНЯ 


(скрикує) А це так! (біжить до дерева, з якого звисає величезна кількість ниток, чіпляється за одну з них руками й підлітає на верх) У-ух-ух! Весело! Єгорка давай, розганяйся і чіпляйся!

ЄГОРКА
  

(несміливо) А можна, спочатку Ґудзекудрик…

ҐУДЗЕКУДРИК 


Із задоволенням! 

Ґудзекудрик розгойдується на нитках-канатиках. Верещить та стрибає на гойдалки радісна Ґудзи-Мудзи, а за нею й Шитко-Нитко. Єгорка залишається осторонь і ніяково переминається з ноги на ногу. 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Ти що, боягузка-гуска?

ЄГОРКА 


(хоробриться) Ні. Я просто не можу зважитися за яку мотузку зачепитися.

УСІ 


(хором) За будь-яку! 

Єгорка глибоко вдихає, затамовує подих і біжить. Хапається за нитку, розгойдується.

ЄГОРКА  


Ух-ти! От це так! 

Усі весело розгойдуються й сміються.

ВУЗЕЛКУНЯ 


Ну, і як тобі наші нитко-гойдалки? 

ЄГОРКА


Це просто чудово! Мені ще ніколи не було так весело!

Сміючись усі падають з дерева, сміються тримаючись за животи.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ух, авжеж я навеселилася! 

ШИТКО-НИТКО


Оце справжня гра! 

Лунає різкий лемент. Влітає Птах. Птах кружляє. Раптово налітає на дерево й зриває з нього нитки. Летить, забравши нитки із собою.

ШИТКО-НИТКО


Стій! Це моє улюблене ниткове дерево, зупиніть його! Моє дерево!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(сумно) Ну от і тобі цей птах нашкодив.

ШИТКО-НИТКО


Так, швидко всі в дорогу. Вузелкуня, донечко моя, ти залишайся дома, слідкуй за порядком, годуй барашка. А я все-таки поїду з усіма й подивлюся, як цей хлопчик розправиться з лиходієм.

Усі бігають. Збираються. Єгорка засмучений. Трохи задкує назад. 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Єгорка! Давай, ставай на Ґудзиліт. Ми всі на тебе чекаємо.

Єгорка з сумом стає на фіолетовий ґудзик і вони злітають. Від польоту у Єгора міняється настрій. Він веселий. Ґудзи-Мудзи уважно дивиться по сторонах, прикладаючи руку до чола немов козирок. Шитко-Нитко їде внизу на Катушкомобілі.

Епізод 7

ШИТКО-НИТКО


Ой, йо-йой! 

Ґудзи-Мудзи, Ґудзекудрик й Єгорка дивляться вниз. Шитко-Нитко зупиняється, перед ним велика купа різнобарвних ниток. Друзі спускаються до нього. Шитко-Нитко перебирає нитки.

ШИТКО-НИТКО


Ні, неймовірно! Я в це не можу повірити, це було унікальне В'язане-Дерево, воно по-варварськи знищено. Як же тепер мій сад без цього дерева?

Сад, де дерева із клубків, з в'язаних візерунків, дерева, з гілок яких звисають нитки. За густою групкою дерев, Єгорка помічає Птаха.

Поки всі зойкають, та розглядають нитки, Єгорка тихенько відходить від усіх і направляється до Птаха. По дорозі з дерева знімає кілька канатиків. З них робить ласо. 

Птах нічого не помічає, наспівує пісеньку, він щось плете з нитко-гілок дерева. 

Шитко-Нитко помічає Птаха. Коли Єгорка прицілюється Шитко-Нитко кричить.

ШИТКО-НИТКО


Моє унікальне дерево Клубкові-Різнобарвики!

Птах піднімає голову. Кричить. Єгор швидко накидає ласо йому на дзьоб і затягує. Птах мотає головою. Єгор падає й упускає мотузку. Птах звільняє дзьоб і швидко летить.

Всі підбігають до Єгора.

ҐУДЗИ-МУДЗИ  

Я не зрозуміла. Ти що його упустив? 

ЄГОРКА
  

Так він спромігся вирватися. Але ви його налякали.

ШИТКО-НИТКО

(засмучено) Моє дерево!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Припини зчиняти галас, ти дійсно налякав того бридкого Птаха. І взагалі, що він тут робив?

Розглядають місце, де був Птах. Бачать гарні плетива з ниток і канатиків.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(звертається до Шитко-Нитко) Це твоя дочка плела? 

ШИТКО-НИТКО


Навряд чи. Я знаю стиль своєї Вузелкуні. Я гадаю це не її плетиво. Але, повинен підмітити - воно дуже гарне. Ну не міг же цей страшний Птах так плести?

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Звичайно ні, таке мерзенне створіння не здатне робити красу. Він, напевно, просто знищував нову творчість твоєї дочки.

ШИТКО-НИТКО


Яке ниткове неподобство! Ні, нам потрібно його зупинити, він так усе знищить.

Усі знову відправляються в дорогу.

Епізод 8

Через короткий час всі помічають Птаха. Птах ховається за густим ґудзиковим кущем. Ґудзиліт тихо спускається, Шитко-Нитко тихенько до всіх приєднується.

Бірюзовий Птах, наспівуючи пісеньку, підбирає ґудзики по кольору й формі. Нанизує їх на нитки. Виходить намисто. 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(захоплено) Ах, яке гарне намисто! 

Птах замовкає, розчепірює крила, кричить і нападає. Всі відступають і намагаються увернутися від дзьоба. Пазуристими кігтями Птах загрібає ґудзики й розкидає їх у різні сторони.

ЄГОРКА
  

Почекай, давай поговоримо! 

Птах верещить і хапає Ґудзи-Мудзи.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(кричить) Ні, ні, я боюся висоти. Я взагалі боюся! Будь ласка! 

Єгор швидко підходить до котушок Шитко-Нитко, розкручує нитки. Стає на Ґудзиліт, злітає. Єгор утримує рівновагу. Накидає на Птаха нитки, закручує й кидає один кінець нитки друзям.

ЄГОРКА 


(кричить) Давайте всі разом! Тягнемо!

Ґудзекудрик й Шитко-Нитко стягають Птахові крила. Птах робить спроби махати крилами. Не виходить. Птах починає бігти й тягне за собою Єгорку, Ґудзекудрика й Шитко-Нитко на Катушкомобілі.

ЄГОРКА
  

Тримаємо міцніше, не відпускаємо! 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Ой, Єгорка. Шановний Друже, я лечу! 

ШИТКО-НИТКО


Котушки ще ніколи так не оберталися! 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Головне не злетіти з котушок, шановний Шитко-Нитко! Я б на твоєму місці ще тримався за нитку, яку Єгорка витягнув із твоєї котушки.

Шитко-Нитко хапає за інший кінець нитки.

ЄГОРКА


Що ж робити? Я не можу зрозуміти що в цьому випадку можна зробити. А раптом цей сильний Птах може так бігати не один день? І що тоді? Бідна Ґудзи-Мудзи вже навіть перестала кричати. Що з нею буде? А що відбудеться з усією країною без неї? (звертається до Шитко-Нитко) Шитко-Нитко! Кинь мені ще один кінець мотузки зі своєї другої котушки.

Шитко-Нитко розкручує нитку з іншої котушки. Кидає. Нитка падає.

ЄГОРКА
 
 
Прив'яжи що-небудь, тоді нитка стане важче.

ШИТКО-НИТКО


А що я можу прив'язати? 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Та прив'яжи хоч свій Катушкомобіль! Аби тільки це припинилося й швидше. У мене вже практично всі ґудзики з кучерів позлітали! І взагалі, нам скоро всім кінець настане. 

ШИТКО-НИТКО


Ми що, наближаємося до краю? 

ЄГОРКА 


(стурбовано) До якого краю? 

ҐУДЗЕКУДРИК 


А тобі хіба не сказали, що наблизившись до краю Країни Загублених Ґудзиків, ми зникнемо? 

ЄГОРКА
  

Як це? 

ШИТКО-НИТКО


А от так. Нема Країни й немає всієї цієї історії. Так що поквапся. Бачиш, там блакитне небо закінчується й наступає сірість. От там і буде наш кінець.

ҐУДЗЕКУДРИК 


Єгорка, скоріше придумай що-небудь, голова твоя розгуба, поки цей ненормальний Птах не знищив усіх нас.

ЄГОРКА


Ґудзекудрик, тримайся міцніше! (спускається до Шитко-Нитко за ниткою) А тепер усім обережно! Це великий ризик пролетіти під ногами Птаха. Але я повинен це зробити! Повинен!

Обплутує ноги Птаха. Птах падає. Випускає Ґудзи-Мудзи.

ҐУДЗЕКУДРИК 


А! 

ШИТКО-НИТКО


Ой! 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Нарешті я вільна! 

Королева ближче підходить до Птаха й придивляється.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Погляньте-но, він плаче! 

ЄГОРКА
  

Чому ти плачеш? 

ПТАХ 


(тихо й смутно) Як мені не плакати, якщо ви мене кривдите.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(стисла губки, поставила руки в боки) Тільки-но погляньте на нього, яке ґудзикове нахабство, він ледве не скалічив мене, а також крав мої ґудзики, і нитки в Шитко-Нитко. І отут ми його кривдимо. Яка все-таки ґудзикова безпардонність.

ПТАХ


Я не крав, я робив намиста. Більш за все у світі я люблю щось створювати.

Всі підходять до розкладених прикрас, розглядають.

УСІ


Ухти! Чудово! Як красиво! 

ШИТКО-НИТКО


Майстерно сплетені нитки… нанизані ґудзики, та з такими візерунками...

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(захоплено) То все те робив ти? Треба ж! Ґудзинеперевершенно!

ҐУДЗЕКУДРИК 


А ми думали, що ти їси ґудзики й нитки.

ШИТКО-НИТКО


Так, а ти виявляється от як... 

Птах плаче.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Навіщо ж красти й щось руйнувати для того, щоб таке робити? Адже ми можемо самі віддавати тобі ґудзики й нитки в будь-яких кількостях. А твоїми виробами прикрашати нашу Країну. Наприклад, ти можеш сплести гарні крамнички або альтанки, а ще прикраси для дерев.

ПТАХ 


(схлипуючи) Звичайно, я б з радістю це робив.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(співпереживаючи) Та й взагалі, ми тебе прозвали Ґудзикоїд, це жахливо. Зовсім не правильне ім'я. Давай ми тебе назвемо по-іншому.

ПТАХ 


(смутно) Але як? 

ҐУДЗЕКУДРИК 


А давайте ім'я вигадає гість нашої Країни, Єгорка, завдяки якому ми змогли розібратися у всій ситуації.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Правильно, Єгорка, придумай ім'я.

ЄГОРКА 


(зніяковіло)    Я?.. але чому?...

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ти, ти. Тому що ти хоробрий.

ЄГОРКА
  

Я?

УСІ 


(хором)
Звичайно ти! 

Єгорка замислюється.

ЄГОРКА


На мою думку, якщо Птах робить прикраси, тоді йому, підійде ім'я Ґудзинітто Де Ювеліро. Може так?

ПТАХ


Ой мені подобається. Ґудзинітто! Треба ж.

Всі разом розв'язують Птаха. 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Вибач нас, Ґудзинітто. Ми зовсім не хотіли тебе скривдити.

ПТАХ


А ви мене вибачте, я не хотів вас так лякати.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(рішуче) Значить так. Я пропоную Ґудзиніттові оселитися поруч із палацом і займатися там улюбленим плетивом. Я накажу Ґудзулькам побудувати найкрасивіший і найпросторовіший ґудзибудинок.

ПТАХ


Ні, ні, ні. Я сам собі зроблю будинок, якщо ви всі незаперечуватиме. Мені тільки потрібні ґудзики й нитки.

ШИТКО-НИТКО


Звичайно! 

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Жодних ґудзипитань! Ми надамо тобі всі матеріали для роботи.

ПТАХ


Чудово!

ҐУДЗИ-МУДЗИ 
 

(ляскаючи в долоні) А тепер я всіх запрошую в Ґудзи-Палац на святкування дружби! 

УСІ 


(хором) Ура!

Епізод 9

Біля палацу Ґудзи-Мудзи. Грає музика. Ґудзинітто підспівує. Ґудзи-Мудзи, Шитко-Нитко, Ґудзекудрик й Вузелкуня, Дівчинка-Ґудзик і Єгорка танцюють. Потім всі починають бігати, перекидатися, кидатися ґудзиками. 

ҐУДЗЕКУДРИК 


Оце в моєму розумінні веселощі! 

ЄГОРКА
  

(сміється) Згоден!

ҐУДЗЕКУДРИК 


А ти гудзюшки їв?

ЄГОРКА
 
 
Їв! М-м-М! Смакота!

ҐУДЗЕКУДРИК 


А желейні ниточки?

ЄГОРКА
  

І ниточки…

ҐУДЗЕКУДРИК 


Скільки штук?

ЄГОРКА
 

 Штук з мільйон, напевно.

ҐУДЗЕКУДРИК 


Ух-ти, а я штук з десяти-двадцяти мільйонів.

ЄГОРКА


Чудово! (стає сумним) Я вже так сильно загулявся, мені давно час додому.

УСІ 


(засмучено) У-у-у… Як це? Який жаль.

ЄГОРКА


На мене чекає дома мама. Я вже відчуваю, вона дуже хвилюється, де я. Якщо це можливо, хочу попросити мій, хоча б один, загублений ґудзик. І вкажіть мені дорогу додому.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


(звертаючись до Дівчинки-Ґудзик) Люба, а де той чарівний букет, який вийшов з усіх загублених Єгоркою ґудзиків?

ДІВЧИНКА-ҐУДЗИК 
От він. (показує всім) Чималенький букетик.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


І особисто від мене я додам для твоєї мами ще дещо. (додає до букета кілька великих і яскравих ґудзикових квітів)

ЄГОРКА 


(захоплено) Ой, як красиво! Впевнений, моїй мамі сподобається. Вдячний вам усім!

ВУЗЕЛКУНЯ 


Нам було дуже приємно з тобою познайомитися.

ҐУДЗЕКУДРИК 


(сумно) Загуби ще, будь ласка, декілька ґудзиків і приходь до нас за ними.

ЄГОРКА


Я з великим задоволенням ще коли-небудь прийшов би до вас.

ҐУДЗИ-МУДЗИ 


Ой, часу обмаль, вже сутеніє. Єгорка, не кваплячись, біжи по цій доріжці. Біжи швидко й не озирайся. Біжи й перестрибуй усі ямки й ґудзикові річки. У такий спосіб опинишся у себе у дворі. Але тільки не озирайся. Все, біжи!

Єгорка бере букет, біжить. 

Епізод 10

Дитячий майданчик у дворі. Єгорка з букетом. На шиї в нього яскравий в'язаний шарфик.

МАМА


Єгорка! Єгорка! Де ж ти був? Час додому, їсти. Ай-я-яй, знову ґудзика втратив…
ЄГОРКА


Ні, матусю, я їх знайшов. Це тобі. (протягує ґудзиковий букет)

МАМА


Яка краса?

ЄГОРКА


Це тобі Королева Ґудзи-Мудзи передала. Я тобі зараз усе розповім.

МАМА


Ой. А що це в тебе? Новий шарфик якийсь?

ЄГОРКА 


(розглядає шарфика у себе на шиї) Цікаво, як він встигнув на мені з'явитися… Ой, а отут лист прив'язаний. (розв'язує, читає листа) Єгорка, цей шарфик я сплела спеціально для тебе, щоб узимку тобі було тепло. Підпис - Вузелкуня. (Єгорка обертається й кричить) Дуже дякую!
Кінець.
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